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Les Nuits polaires

spectacle jeune public a partir de 8 ans | durée 1h ] petite salle

CONSEILS A DESTINATION DES ENSEIGNANTS

EN CLASSE AVANT LA REPRESENTATION

Vous pouvez expliquer aux enfants ce qui va se passer le jour du spectacle : vous allez quitter I'école,
prendre le bus ou venir a pieds, arriver dans le hall du theatre puis entrer dans la salle de spectacle.
Une fois tout le monde installé dans les fauteuils, la lumiére va s’éteindre dans la salle puis le spec-
tacle va commencer....

Sivous le pouvez, demandez a visiter le lieu avant le jour du spectacle.

Si vous avez des éléments sur le contenu du spectacle, vous pouvez susciter I'envie d’y aller en
donnant quelques informations aux enfants (le genre du spectacle : danse, musique, théatre...
resumé de I'histoire si il y en a une ou préciser qu’il n’y a pas de trame narrative... Montrez quelques
images...).

Ne racontez pas tout pour que 'enfant garde I'envie d’y aller.

LE JOUR DU SPECTACLE

Demander aux parents de ne pas mettre aux enfants des chaussures ayant des lumiéres clignotantes
afin de ne pas géner les artistes pendant la représentation.

Il est important d’arriver sur le lieu du spectacle dans un bon état d’esprit. C’est peut-étre une pre-
miere sortie au théatre pour vous ou vos éleves, tout peut donc étre nouveau. La penombre peut

inquiéter, vos éléves peuvent ne pas savoir ou s’asseoir, ils peuvent avoir envie de se lever pendant la
représentation, avoir besoin que vous les rassuriez puis avoir envie de retourner a leur place.
Chuchotez-leur a l'oreille comment les choses se passent pour qu'ils comprennent sans déranger
les autres enfants.

Soyez présents 25 minutes avant le début du spectacle, c’est suffisant.

Passez aux toilettes avant le spectacle pour eviter les sorties derangeantes pendant la
représentation.

Des grands bacs sont a disposition afin d’y déposer les manteaux, les blousons et bonnets des
enfants.

Les accompagnateurs

Il est important de leur préciser ce que vous attendez d’eux et ce qu'ils vont voir.

Clest parfois pour eux aussi une premiére expérience culturelle et ils n’ont pas toujours les codes
du spectateur.

Pensez a répartir les enfants entre les adultes accompagnateurs. Uenfant aura ainsi un adulte
reférent et 'adulte saura sur qui il doit veiller en particulier.




Linstallation en salle

Le personnel d’accueil du lieu place votre classe.
Asseyez chaque adulte référent avec son groupe d’enfants afin qu'il puisse, si nécessaire, demander
discretement a un enfant perturbateur de se calmer (par exemple : en posant sa main sur son bras et

en lui faisant signe de se taire. Le « chut » fait parfois plus de bruit que 'enfant qui bouge D).

Pendant le spectacle

Vous pouvez laisser les enfants réagir, les artistes ont 'habitude et la plupart du temps le calme
revient naturellement aprés un moment de rire. Si ce n’est pas le cas, a ce moment-la intervenez
calmement aupres de I'enfant.

Ala fin du spectacle

Ne soyez pas trop pressés de repartir.

Les enfants ont parfois besoin d’un petit temps de décompression avant de revenir au monde réel.
Ils ont peut-étre envie de parler aux artistes qui, en général, restent sur scene.

Sivous-méme avez des questions ou des remarques a faire aux artistes, n’hésitez pas a aller les voir.

RETOUR EN CLASSE

Prenez un temps pour rediscuter avec les enfants du spectacle.

Il est important que chacun défende son point de vue et dise ce qu’il a aimé mais eégalement ce qu'il
a moins appreécié.

Donnez votre avis de spectateur mais prononcez le en dernier car les enfants risquent de se
Iapproprier. Vous pouvez demander aux enfants de faire un dessin sur le moment du spectacle qui
Ia le plus marqué / fait peur / rire /... ou proposer quelques activités que vous pouvez réaliser avec
votre classe.






Les Nuits polaires

inspiré des Racontars Arctiques de Jern Riel
mise en scéne, construction des marionnettes Camille Trouve
adaptation, construction, jeu Brice Berthoud
construction et manipulation Dorothee Ruge
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creation bruitages Xavier Drouault
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d’ouvrages de littérature enfance et jeunesse en lien avec le theme du spectacle.
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DOSSIER PEDAGOGIQUE

L es Nuits Polaires

lnsPiré des Racontars arc’ciques de Jzrn Riel

par la Compagnie Les Anges au Plafond

Spectaclc de marionnettes et sons d’hiver

Dossier réalisé par l’écluipe des relations avec le Public du Théatre Gérard Plﬁilipc

Centre &ramatiquc national de Saint-Denis

Avec la complici’cé de Camille Trouvé.
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I | a source du spectacle

Les Nuits Polaircs s’insPirc des Racontars arctiqucs de Jorn Riel, récits dédiés aux trappeurs du

nord-est du Groénland et a leurs histoires extravagantcs.

1. auteur: Jgrn Riel

Jorn Riel est un écrivain danoisJ néle Zﬁjui”et 19314 Odense. En
1950, il s’engage dans une exPéc]ition scientﬁ:icluc (Laugc koche)
pour le nord-est du Groénland, ou il passcra seize années,
notamment sur une base d'¢tude de Ile d'Ella. Parti en tant
qu’cthnologue pour se consacrer aux Pcuples Inuits et aux
trappeurs danois, il en fera finalement une gresque Poétiquc.

De ce séjour, il tirera le versant arctique de son ceuvre littéraire,
dont la dizaine de volumes humoristiqucs des Racontars arcticlucs,
oula trilogic Le Chant pour celui qui désire vivre. Dans ces romans,
dédiés a son ami Paul-Emile Victor, Jgrn Riel s'attache a raconter la
vie des Populations du Groénland.

Il recoit en 2010 le Grand Prix de I'Académie danoise pour
I'ensemble de son ceuvre. Il vit actuellement en Malaisie a la lisiere

dune foret Prés de Kuala-LumPur‘

2. Les Racontars arctiques, de Jzrn Riel

Les Racontars arctiques de Jgrn Riel sont une série de nouvelles insPirécs par le long séjour de
Pauteur dans cette régjon, c]ui constituent une sorte de Contes des mille et une nuits Polaircs. lls
forment une dizaine de tomes contenant chacun une dizaine de nouvelles. Les Racontars sont donc
des récits tres courts clui interrogent avec humour la vie au Groénland : comment traverser la nuit
Polairc 7 Comment s’adapter a un univers hostile, qui met cnjcu le corps et le moral 7
De la céte nord-est du Groénland our il a séjoumé seize ans, Jorn Riel rapporte les savoureux
racontars d'une bande dcjoyeux drilles, chasscurs—trappcurs aleurs heures. Qu'ils soient redoutable
conc]uistac]or, curé denfer ou écrivain sans crayon, ils ont tous une aventure c]éjantéc ou une
expérience fabuleusement absurde a raconter, aussi décapante que le tord-boyaux qu'ils avalent a
P P 9 Yaux q
grands flots. Portés par le vent cl'arcticluc, les secrets mal garclés deviennent vite de chaleureux récits
Préts afaire fondre la banquisc !
Ces différents récits rendent hommage au quotidicn de ces trappeurs qui gagnent leur vie en vendant
les peaux des bétes clu’i]s ont chassées au navire c]ui passe unjour paran, et évoquent Pimmensité du

emps, lorsqu’il n’est pas occupé a chasser.
t P,! q’l ’ tp p h

Les Nuits Polaircs méle un peu tous ces Racontars, et fait notamment écho a l'une des nouvc”cs,

Anton, qui évoque unjeune trappeur inexPérimcnté face ason Prcmicr hiver Polairc‘



5. Extraits dinterview de Jarn Riel

L’ethno-historien Jean Malaurie a déclaré que, de son séjour dans le Grand Nord, il

était revenu «csquimauisé». Est-ce votre cas aussi?

Jorn Riel : Oui, moi aussi,jc le suis. (...) Cela signiﬁc que lona acloPté les formes de vie des
Esquimaux, que l'on a aPPris la tolérance et a nejamais s'attarder sur ce clui va mal ou a été mal mais,
au contraire, sur ce qui fait Plaisir, ce qui apporte de Iajoic. Quelona appris aussi a mettre la nature
au-dessus de tout. Quand les bolcheviqucs sont arrivés en Sibérie, les Esquimaux sibériens ont failli
mourir de rire car ils Pratiquaicnt clcpuis toujours les valeurs Prénécs par le nouveau régime. Prenez les
chasseurs: si l'un d'eux revenait avec un P]’lquC, la Prise était Partagéc entre tous, de telle sorte que
celui clui était bredouille ne rentre pasa la

maison les mains vides. Prenez l'organisation de lajusticc :Jes Esquimaux n'‘avaient pas de Prison; pour
réglcr un conflit, ils organisaient des duels chantés. Les Protagonistes s'affrontaient en chantant
toutes les horreurs qu'ils Pcnsaicnt de lautre. Ceci n'était pas unjcu et Pouvait méme entrainer la mort,
car celui qui avait Pcrclu cettcjoutc verbale était ParFois si mortifi¢ par ce qu'il avait entendu sur son
comptc qu'il ne Pouvait P]us rcgarcler les autres dans les yeux et Préférait monter dans la montagne.
De la méme facon, le Problémc de la vieillesse, si Préoccupant aujourcl‘l')ui en Europc, trouvait sajustc
résolution la-bas. Lorsqu'une personne agée se sentait devenir une chargc pour la communauté, elle

allait sinstaller sur la glacc, ou raPiclcmcnt et sans douleur elle mourait de froid.

Donc, vous écrivez clcpuis toujours. Pourtant, ce n'est clu'é 38 ans que vous Publiez

votre Premier livre. En quel les circonstances?

J.R. Clest tout a fait par hasard que mon Prcmicr livre a été Publié. Le libraire qui, chaque année venait
nous voir et Prenclre nos commandes, a Pris mon manuscrit dans le tiroir de mon bureau pour le confier
3 un éditeur. Je ne me suis rendu compte de rienjusqu'au moment ol, un mois Plus tarcl,J"ai recu un
té]égramme m'annoncant la Proclﬂainc Parution de mon histoire. C'est a ce moment-la qucjc me suis

apercu que le manuscrit n'était Plus dans le tiroir!
Un libraire au Groénland... Cela laisse songeur...

J.R. Ce vendeur de livres circulait, c'est vrai, dans un espace grancl comme la France, l'A”cmagnc etle
Benelux réunis... Et les gens lui commandaient des livres d'une année sur l'autre. En fatt, ils les
commandaient au metre car la Plupart ne lisaient pas mais aimaient habiller leurs étageres. Je me
souviens d'un homme clui s'¢tait fait construire des linéaires de vingt—cinq centimetres de haut. Quand

les livres qui arrivaient étaient bien trop grancls poury étre rangés, illes couPait avec une scie !

Comment avez~-vous réagi alalecture du télégramme?



J.R.Jétais surPris. Content aussi. Maisjc ne peux pas dire que cela mait fait un effet extraordinaire

car la vie C]UCJC menais alors était si rlChC qUCJC n lmagmals PaS qUC qUCquC CI’)OSC ClC PIUS intéressant

Puissc m'arriver.

L’intégralité de Pinterview est disponible a I’adresse suivante :

http://www.lcx!:)ress.Fr/culture/livrc/J(zirn—riel 8081§l.html#qxer PEIF‘]’]FJL7XP.99




[I. La Piéce

1. L’histoire

Dans un lieu reculé, au coeur de la nuit Polairc, un homme seul présente tous les symptomes du vertigo.
Insomnie, perte de repere, il semble sur le Point de sombrer. Clest alors qu’arrivent «les coPains ».
Braillards, soiffards, forts en gucule, ils Pcuplent la nuit Polairc de leurs racontars, histoires vraies
tellement extravagantes clu’e”cs Passcnt pour des mensonges.

Tout Phumour et Phumanité de Jgrn Riel se rassemblent lé, au chevet du malade...

On découvrira qu’il est Par{:ois clangcrcux de nommer ses désirs et que les marionnettes peuvent avoir
Plus cl’imagination que le manipulateur... Le voyage des Nuits Polaires convie le spectateur au centre
d’un igloo. Un spcctaclc intime qui traite du désir, de Pamiti¢ et de la folie dans ce grancl bateau quest

le Groénland.

© Vincent Muteau

2. lLes Personnages

Le marionnettiste est unjcunc trappeur qui vient d’arriver, et s’aPPréte a traverser la nuit Polairc pour
la Prcmiére Fois; les autres personnages !’appc”cnt «le P'tit ». Les autres trappeurs, Plus agucrris,
viennent alors voir comment il maitrise la situation, et Pentourer de leurs conseils ; on les aPPc”c «les
coPair\s ».

Trois marionnettes Figurcnt les trois copains, chacun avec leur caractere bien défini -



- Bjorken . Cest le personnage c]ui fait office de Prochseur, celui c]ui donne les conseils, mais
énonce égalemcnt les régles du Grand Nord. Lintellectuel de la bandc, il manifeste malgré sa

sagesse un Peti’c grain de folie.

- Mads Madsen : cest le coPain le Plus bourru. Personnage solitaire, il a le verbe facile et un

peu rustre.
- Lasselille : cestle « gamin » du groupe, celui c]ui fait des « gages » avec candeur.

Sa naiveté lui fait dire les vérités les Plus crues et mettre les Piccls dans le Plat avec ingénuité.

Les trois personnages viennent entourer le Ptit et lui remonter le moral et [:>aradoxalcmeﬂtJ lui disent

lCS vérités lCS PlUS crues dans IC méme tCmPS‘

" . .
En PIUS CIC ces Pcrsonnagcs, lC P’tit arrive avec AlcxanclreJ un COC] ClC compagme. Ce PaUVT'C COCl

attend le retour du soleil tout au long dela Piécc, Pcrclant ses Plumes une aune.

Enfin, les coPains Parlen’c tout au ]ong de la Piécc d’'un sixieme personnage, Emma. Il s’agjt d’'une
femme que les traPPeurs inventent, dont Pévocation récurrente a des vertus thérapcutiqucs et qu’on
entend méme chanter par moments, sa voix venant de Pextérieur de l’igloo. On ne la voit Pourtant

Jamais.

© Vincent Muteau




3. La mise en scéne

La metteure en scéne et la compagnic Les Anges au Plafond
La compagnie Les Angcs au Plafond est née en 2000 de la rencontre de deux comédiens

marionnettistes issus de deux compagnics . les Chiffonnieres et Flash Marionnettes.

De leurs cxpéricnccs autour de la marionnette et du théatre cl’objct est venue lenvie de créer un
laboratoire de formes animées : une recherche sur la matiere en relation avec le theme abordé, le texte
et le mouvement. Le raPPort du marionnettiste 4 sa marionnette s’inscrit au coeur de leur démarche

artistiquc.

Camille Trouvé se forme a lart de la marionnette a
Glasgow. Elle cofonde en 1996 la compagnic Les
Chiffonnieres, avec qui elle mene une recherche sur le

raPPort entre image et musiquejusclu’cn 2006. Ce travail

aboutit a la création de 5 spcctacles, dont La Peur au
ventre (2000), Le Baron Pcrclﬂé (2002) et Le Bal des fous
(20006).

Constructrice, bricoleuse c]’objcts articulés insolites, mais

© Agenda culture

i aussi marionnettiste et comédienne, elle Poursui’c sa

;zl/ l

0 UL 3
recherche, tracant au fil des créations un univers original et décale.

Brice Berthoud a débuté en 1989 comme fil-de-fériste et
jongleur dans la compagnic Le Colimacon, ou il crée 5 spectaclcs
mélant arts du circluc et comédie.

En 1994, il rencontre la compagnic strasbourgcoisc Flash
Marionnettes avec ]aque”c il créera 9 spcctaclcs dont La
Tempéte (1994), Léonard de Vinci (1998) et Un roman de Renart
(2005).

Sa tcchniquc de maniPulation emprunte d’une certaine maniere
aujonglagc par la dextérité et la virtuosité avec laquc”c il clﬂangc

de marionnettes. Seul en scene dans Les Nuits Polaircs, il Prétc

© Raynaud De Lage

sa voix a plus d’une dizaine de personnages...
P P &

Pour la création de leurs sPcctaclcs, ils s’entourent de comédiennes marionnettistes, musiciens,
constructeurs et clécorateurs, créateurs lumiére, costumieres et couturiéres, régisscurs, créateurs

sons et monteurs de cinéma...



Note d’intention

« L’idée de monter Jagrn Riel est née Précisément au moment ol nous tournions la
derniere page du Premicr tome de ses Racontars arctiques. Cette suite de fictions
breves met en scéne des héros ou anti-héros magnhciques, les trappeurs du nord-est
du Groénlancl, Paumés hébleurs, &crivains de Pacoti”e, tireurs myopes, Philosophcs
de comptoir devant un imbuvable torcl~boyaux, tous amoureux de cet &tre cruellement
absent de la banquise, la femme. Ces personnages forts en trogne nous ont donné
envie d’une rencontre avec nos marionnettes.

Nous vous invitons dans l’igloo a entendre ces histoires du bout du monde et a
Partagcr la folie d’un homme au cours d’une longuc nuit d’insomnie... »

Les Anges au Plafond.

La scénographie

Au moment d’imagincr la scénograplﬂic, la compagnic a mené une réflexion sur comment donner a voir
Pimmensité des terres, le paysage vide et le froid mordant. Face a la difficulté a rendre ce territoire
immense et désert sur une scéne de théétrc, le choix a alors été fait de donner ces ¢léments a
entendre et 3 imagjner.

Le comédien et Pensemble des spectateurs prennent ainsi Placc dans un ig]oo, réunis dans un espace
réduit et clos, en oPPosition au grand vide du dehors.

Cet igloo imposc toutefois une contrainte: celle d'un espace de qu tres exigu. Le comédien-
marionncttistcjouc dans une Pctitc alcove de l’ig]oo, ce clui imPosc une Proximité avec les spectateurs
et exige donc une granclc dextérit¢ dans le maniement des marionnettes.

Par ailleurs, deux personnes a Pextérieur de ]’igloo sont en chargc des bruitagcs et des Projcctions, et
chantent égalcmcnt. Enfin, Penvie de donner & entendre I'immense banquisc qui s’¢tend au-dela de
l’igloo et ses éléments hostiles a donné lieu a un travail de bruitagcs autour de l’imaginairc du

Groénland.
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La musique et les bruitages

Un travail de bruitagcs a ¢te effectue avec Paide d’un bruiteur de cinéma, afin de donner a entendre le
dehors : de Pintérieur de l’igloo, les spectateurs entendent les ours, la tcmpétc lorsquc celle-ci a lieu,
avec une hausse du niveau sonore, etc.

A Pextérieur de l’igloo, deux femmes donnent vie au personnage feminin I’Emma a travers le chant. La
chanson que Pon entend de lintérieur de ]’igloo est une commande a Guillaume Trouvé a Partir du
titre : La Valse des coPains. Sorte de valse bancale, on Pentend a différents moments de la Piécc et
elle est réarrangée a chacune de ses aPParitions, en lien avec Pambiance du moment.

L’uniquc autre apparition de la musiquc dans la Piécc est un vieux gramophone; le Ptit Possé&c un
seul disque, que les coPains écoutent sur le gramophone et dont l’uniquc Piste est une musiquc de

tango.

Le raPPort comédien/marionnettes
La comédien quijoue le P’tit est égalemcnt le marionnettiste de la Piécc ; lcjcu de tous les personnages
est ainsi concentré sur une seule personne. La définition de chacun des personnages se fait alors a

travers lejcu sur sa voix : a chacun des personnages correspond une voix et une intonation spéciﬁ'quc.

D’autre part, il arrive qu’il doivcjouer dans le méme temps un des coPains et le Ptit; la distanciation
entre le Ptit (clont le visagc est celui du comédien) et le coPain (clor\t le visagc est celui de la
marionnette) passe alors par le déedoublement dujeu : lcjeu du Visage (le P'tit) et se désolidarise des

mouvements cles mains (lcs marionnettes).

© Vincent Muteau




Liens vidéo vers le travail de la compagnie

Pour voir un court extrait de la Piécc : ht’cps://www.qoutube.com/watch?vstngeg’c xk

Pour avoir un aperqu du travail de la comPagnie:

https://www.youtube.com/watch?v=ODbwIIRSEE

Les Premiéres minutes sont consacrées aux Nuits

Polaires.




1. Prolongements

1. Lexique

Aurore boréale (n.f)

C’est un Phénoméne lumineux caractérisé par
des voiles extrémement colorés dans le ciel
nocturne, le vert étant Préclominant. Les
aurores se Procluisent Principalcmcnt dans les
régjons Prochcs des Péles magnétiques.
Bruiteur (n.m.)

Le bruiteur est la personne chargéc de créer
les bruitagcs au cinéma ou au théatre.
Extravagant (aclj.)

Qui choquc et surprcncl par son caractere
etrange et démesuré.

Inuit (n.m/f.)

Les Inuits sont un groupe de Pcuplcs vivant
dans les régjons arctiqucs du Groénland et
partageant des similarités culturelles et une
origjine ethniquc commune.

Historiqucmcnt, les Inuits étaient un Pcuplc de
chasseurs nomades. De nos joursJ la grandc
majorité des Inuits sont sédentaires, mais une
granclc Partic vit toujours de la chasse et de la
Pécl’we.

Racontars (n.m.)

Histoire, récit ou commérage clui semble ne
raconter rien de sérieux parce qu’il est
extravagant ou qu’il repose sur une rumeur.

Scénographie (n.f)

Art de |'orgar1isation de l'espace théatral.
Ensemble des ¢léments (toi]es Peintes,
Praticablcs, mobilier...) clui déterminent cet
espace. Le scéno-graphe est ainsi celui clui
compose avec des volumes, des objcts, des
coulcurs, des lumieres et des textures, pour

aménagcr l’espacc de la scene.

Tord~boyaux (n.m.)

Eau-de-vie tres forte

Toundra (n.f)

La toundra est un paysage végétal
caractéristiquc des régjons de climat Polairc.
Elle se Préscntc comme un tapis discontinu
d'herbes, de mousses, de lichens auxquels se
mélent quclqucs arbres nains. Il y a de
nombreux marais et tourbieres avec clcsjoncs,
des carex ou des linaigrcttcs.

Trappeur (n.m.)

Un trappeur est un chasseur Promccssiormcl de
l‘Américluc du Nord pratiquant le Piégcagc
(« trappc » OU « trappagc »), non Pour la
viande (I’lors ses besoins Proprcs), mais pour
vendre des fourrures non abimées par les
coups de feu ou Pointes de fleche. Au mois de
novembre, cluancl les animaux a fourrure
prennent leur Plus beau Poil, les trappeurs
tendent leurs Piégcs, équipés de traineaux et
de raquettes pour se cléplaccr dans la neige.
En fin d’hiver, en mars et en avril, ils vont
vendre ou échangcr les Procluits de leur saison
de traPPc dans les comPtoirs et Postcs
commerciaux.

Vertigo (n.m.)

Le personnage Principal des Nuits Polaires
souffre de vertigo.

Le vertigo est un délire marn'aco—clc’:prcsshC qui
saisit les chasseurs isolés et les conduit a des
actions irrationnelles et ParFois mortelles. Par
exemplc, aller s’asseoir dans la neige et

chanter a tue-téte.



2. Les marionnettes

Les marionnettes 3 tringle

Elles sont maniPuléc en surplomb, au moyen d'une tring[c méta”iquc fixée avec
un crochet sur le sommet de la téte de la Poupéc. Les bras Pcuvent aussi étre
manipu]és au moyen de tring]es secondaires. Ce type de marionnettes est
traditionnel en bc[gique (marionnette liégcoisc), dans le Nord de la France et en
Sicile. Il est gér\éralcmcnt utilisé pour interl:)rétcr un réPcrtoirc épique (comme la
Chanson de Roland ou la Chanson des quatre fils Agmon).

En Picardie, les bras des marionnettes a tringlc sont animés par des fils. On les

appcllc cabotans, et le cabotan le Plus célebre est Lafleur. On considere que la

marionnette 3 tringlc est 'ancétre de la marionnette a fils en Europe.

Les marionnettes a fils

APPc[écs aussi fantoches, de l'italien fantoccio, elles ont un
corps rigidc et articulé, ma par Plusicurs fils attachés aux
bras et auxjambes (au niveau des genoux). On les manipulc
a laide de traverses en bois, aPPelécs croix dattelle. Leur
manipulation demande bcaucoup de dextérite. La tcc}mique

Permcttant de relier une marionnette a fils a son contréle est

Les Plus raffinées sont en Birmanie, ou la comPlcxité des gestes des personnages nécessite des

marionnettes articulées ParFoisjusclu'aux doigts.

Les marionnettes 3 gaine
Elles sont animées par la main du manil:)ulatcur qui glisse un bras dans
la gainc et Peut contréler avec ses doigts la téte et les bras du

Personnagc. Ce sont lCS marionnettes ICS PIUS connues en EUFOPC :en

France, c'est Guignol né a Lyon ; en ltalie c'est Pulcinella, Principal

Protagoniste du théatre de burattin; il devient Punch en Angleterrc,

Hans Wurst (Jean-Saucisse) ou Kaspcrlc en A”cmagne.

Une variante est la marionnette a gaine a bouche animée, oir la main du marionnettiste est Piacée en
Pincc pour former la bouche du personnage. En Chinc, ou les marionnettes a gaine sont trés
clévclopl:)écs etsont tcchnic]ucment tres complcxcs, la bouche et les yeux Pcuvcnt étre mobiles. Quant

ala manipula’cion, elle releve d'une grandc virtuosité, assimilable a une forme chonglagc.



Les marionnettes 3 Prise directe, ou marionnettes a
contrdle

Marionnettes de granclc taillle, comme celles du bunraku
Japonais, elles  sont manipulées a vue par Plusicurs
manipu]atcurs a baide de contrsles fixés sur différentes Partics
du corps ou en « théatre noir» (Ies manipu]atcurs sont

Pratiqucmcnt invisibles, car vétus de noir et masqués ; seule la

marionnette est éclairée).

Les Pantins
Ce sont des Figurines articulées en carton ou en bois Plat dont on fait mouvoir les

mcm}:)res au mogcn cl‘un Fll

lLes marottes

| s'agjt, en général, d'une téte Plar\téc au bout d'un bétor\, ala
maniere du scePtrc du bouffon surmonté d'une téte coiffée d'un
capuchor\ garni de grc]ots.

Dans le cas de la marotte a main prenante, la main qui tient le
baton est masc]uée par une drapcric dour sort l'autre main du

manipulatcur, clui fait fonction de main de la marionnette.

Les marionnettes 3 tiges

Comme les marottes, elles consistent en une téte Plantéc
sur un baton. Parfois le torse et les bras ne sont pas fixes
ala tige clui supporte la téte, ce qui permet de la mouvoir
séParémcnt‘ Les mains sont contrdlées par des baguettcs
en fil de fer rigic]e. Le wayang, golelc du pays Sunda (Java
occidental) est une marionnette a tiges en ronde bosse et

a influencé lutilisation de ce tHPC de marionnette en

occident. Des fils Pcuvcnt aussi s'ajoutcr a la marionnette

atiges, ce qui permet drarticuler d'autres Partics du corps, comme la bouche, les yeux, voire lcsjambcs.



Les marionnettes du théatre d'ombre

Les personnages du wayang kulit indonésien
sont confectionnés en cuir finement ciselé et
Peint, et maintenus par une tige de corne, de
bois ou de bambou. Le Pi ying chinois est
une Figurinc articulée,  délicate-ment

clécoul:)éc et a_\jouréc sur toute sa surface,

en cau d’animal (d'énc en énérab
P g

translucide, rigiclc, enduite d'huile de soPhora, laquée et finement colorée.

Les marionnettes géantes

Faites d‘o}:jets de récuPération, elles
ParticiPcnt aux déefilés, aux sPectaclcs de
rue, aux sPcctac]cs sur scene. Elles sont
apparues en France vers 1968 avec The
Bread and PUPPct Theatre de Peter
Schumann, théatre engagé, activiste que l'on

a pu classer dans le théatre de guéri”a au

moment de la guerre du viet Nam.



3. Autour de I'univers Polaire

Le Groénland

Le Groénland, en Groénlandais Kalaallit Nunaat, est un archipel danois de l'océan Atlantiqch situé au
nord-est de l‘Améric]uc du Nord ; c'est aussi le nom de e Princil:)a]e de cet archi[:)cl. i s'agjt dun pays
constitutif du Royaume du Danemark. Il a pour caPitale Nuuk et pour ]anguc officielle le groénlandais.

Avec une Popula’cion de 56370 habitants au lerjanvier 2013, le Groénland est le territoire le moins

densément Peuplé au monde.

Lie est recouverte a 80% par un inlandsis de
1710 000 km* de su[:)cncicic et dune éPaisscur
atteignant pres de trois kilometres de glacc au centre,
corrcs[:)onclant a laltitude la Plus élevée. Cet inlandsis
est bord¢ de reliefs montagneux modérés entre
lesque]s s'¢coule la g]ace par des glacicrs. De certains
dentre eux se détachent des icebcrgs clui sont
entrainés au large par les courants. Clest le cas a

llulissat ot les Plus gros iccbergs de l'hémisphérc nord

sont Pro&uits‘ La couverture de g]ace recouvrant
environ 95 % du territoire, I'activité humaine est cantonnée aux seules régions cotieres.

Sile Groénland est inconnu des Europécnsjusqu’au Xe siecle, il a été habite auparavant Pendant pres
de trois millénaires par des Pcuplcs de l‘Arctiquc (culturcs du Dorset et de Saqqaq notamment). En
982, le territoire est découvert par des Vikings islandais. Lors de l'arrivée de ces derniers, qui y
subsisterent Pcndant Plus de quatre siecles, il était en revanche tres Probab!cmcnt inhabité. Les
Premicrs arrivants avaient en effet clisl:)aru etles Pcuplcs Inuits vivant actuellement au Groénland ne s'y

sont établis clu‘au debut du xVille siecle.
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Alors que les ¢tablissements vikings de la cote sud-ouest c]isparaisscnt finalement au cours du
XVe siecle du fait d’un refroidissement de Plusicurs siecles appclé « Pctit age glaciairc », les Inuits Yy
ont, quant a eux, survécujusqu‘z‘a nosjours‘ lls ont clévc[opl:)é une société capable de vivre sous un
climat tres rude. Ainsi, ils ont Pcn&ant Plusieurs siecles été le seul Peuple a habiter Ile. Au XVllle siecle,
le Royaume de Danemark et de Norvege fait ccl:)cnclant valoir ses droits sur le territoire, alors que l'on
était sans nouvelles des Vikings Partis coloniser Ifle clePuis Plusieurs siecles. Craignant qu'ils ne soient
retombés dans le Paganismc, les autorités danoises organisent une cxpédition missionnaire en 1721. Ne
trouvant aucun descendant des Vikings groénlan&ais, les membres de l‘cxpédi’cion se consacrent a la
conversion des Inuits et a l'¢tablissement de colonies commerciales le long de la cote. Lfle repasse
donc sous domination scandinave et conserve son statut de coloniejusqu'cn 195%. Durant la Seconde
Guerre mondiale, le Groénland se détache socialement et ¢conomiquement du Panemark, alors
occuPé par les Allemands. En rcvanchc, de nombreux liens se créent avec les Etats-Unis et le Canada.
Al:)rés la guerre, le Danemark rePrcnd le contrale du Groénland, mais doit transformer le statut de I'ile

en 1953 : de colonie, il passe a celui de comté d'outre-mer, avant d'acquérir l'autonomie interne en 1979.

Enfin, en 1985, les habitants décident de c]uittcr laCEE a ]aque”c le Danemark avait adhéré en 197%.

Les lgloos

Un igloo est un mot inuktitut signﬂ:iant « maison » ; chuis 1990,
il peut s’écrire avec l’ortlﬂograplﬂe suivante : « iglou s | s’agjt
d’un abri construit en blocs de neige ou d’une habitation Pré—
hivernale (il est alors construit en tourbe). lls ont
habituellement la forme dun doéme. Les igloos sont

habituellement associés aux Inuits, Pcuplc autochtone de




['extréme nord du Canada. Ils étaient utilisés comme abris temPoraires par les chasseurs durant I'hiver

etont Pcut-étrc aLﬂ'ourcH'nui davantagc un usage récréatif qu'utilitaire.

En raison des excellentes Propriétés isolantes de la neige, lintérieur des ig!oos est étonnamment

confortable et insonorisé.

Construire un ig;loo :




Les Inuits

Les Inuits sont un groupe de Pcuplcs autochtones
partageant des similarités culturelles et une origine
cthnicluc commune, vivant dans les régjons arcticlucs
du Groénland et de I'Américluc du Nord. 1l y a environ
150 OO0 Inuits vivant au Groénland, au Canada et aux

Etats-Unis.

Historicluemcnt, les Inuits étaient un Peuple de chasseurs nomades. De nosjours, la grandc ma)'orité

des Inuits sont sédentaires, mais une granclc Partic vit toujours dela chasse et dela Péchc.

Plusieurs cluestions Politiclues se posent au sug'ct des Inuits, Principalemcnt des revendications
territoriales. Au Canada, ils sont rcPréscntés par [nuit TaPiriit Kanatami. En Fait, le Plus imPortant
processus de revendication territoriale dans l'histoire du Canada a mené, en 1999, a la création du
Nunavut, un nouveau territoire concu comme Patric d'une grandc Partic des Inuits du Canada et dont
le nom signiFie « notre terre » en inuktitut, la langue PrinciPale des Inuits canadiens. De Plus, afin de
réPonclrc aux revendications des Inuits de la régjon du Nunavik dans le Nord du Québec, le
gouvernement cluébécois a créé ' Administration régjonalc Kativik dans le cadre de la Convention de la

Baie-James et du Nord cluébécois.
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CONTACT:

Chantal Janssens-Deloge
Responsable developpement secteur jeune public

cjanssens(@lebateaufeu.com

03 28 5140 41 (ligne directe) | 06 07 30 59 58
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